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        1 ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

1.1 Цели 

овладение студентами необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции для решения 

социально-коммуникативных задач в различных сферах деятельности, коммуникации в устной и письменной формах на 

английском языке, а также для дальнейшего самообразования. 

1.2 Задачи 

- развить у обучающихся практические навыки и умения владения английским языком, навыки нормативного английского 

произношения, чтения и аудирования; 

- сформировать умения устного (диалогического и монологического) и письменного изложения мыслей; 

- расширить словарный запас обучающихся; 

- повысить культуру речи; 

- развить уровень коммуникативной компетенции, который позволит использовать английский язык в непосредственном 

общении и для самообразования. 

        
2 МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) В СТРУКТУРЕ ОПОП  

Блок (раздел) ОПОП: К.М.04.02  
2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:   
Для успешного изучения дисциплины необходимо:   
- знание фонологических, лексических, грамматических явлений английского  языка;   
- знание литературной нормы английского языка: орфоэпической, орфографической, лексической, грамматической и 

стилистической в объеме школьной программы. 
  

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 

предшествующее: 
  

Профессионально-ориентированный иностранный язык   

        
3 КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

(МОДУЛЯ) 

УК-4.1: Выбирает на государственном языке Российской Федерации и иностранном (-ых) языках 

коммуникативно приемлемые стили делового общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с 

партнѐрами. 

Знать: 

пороговый знает понятие «коммуникация», его сущность, функции, формы и виды; особенности и виды деловой 

коммуникации 
продвинутый знает средства (вербальные, невербальные) и формы профессиональной коммуникации 

высокий знает этические формы и модели деловой коммуникации; психологические и этические особенности 

восприятия информации в деловых коммуникациях; этикет профессиональной коммуникации 

Уметь: 

пороговый умеет подбирать необходимые виды и формы делового общения и профессиональных коммуникаций 

продвинутый умеет использовать в процессе коммуникации вербальные и невербальные средства осуществления 

профессионального общения 
высокий умеет учитывать психологические и этические особенности восприятия информации в деловых 

коммуникациях; выявлять факторы, затрудняющие адекватное восприятие в коммуникации 

Владеть: 

пороговый владеет практическими навыками эффективной деловой коммуникации для достижения 

поставленных задач 
продвинутый владеет навыками применения вербальных и невербальных средств взаимодействия с партнѐрами; 

электронных технологий в вербальной коммуникации 
высокий владеет культурой деловой коммуникации, основными инструментами эффективной 

профессиональной коммуникации, приѐмами установления, поддержания профессиональных 

контактов 

УК-4.2: Осуществляет обмен деловой информацией в устной форме на государственном языке Российской 

Федерации и иностранном (-ых) языках 
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Знать: 

пороговый знает орфоэпию, фонетический строй изучаемого языка; базовую лексику языка, грамматические 

структуры изучаемого языка, профессиональную лексику и терминологию 
продвинутый знает основные иностранные термины, определения и понятия, в том числе, связанные с будущей 

профессиональной деятельностью; технологию осуществления перевода как инструмента 

межкультурной деловой и профессиональной коммуникации 
высокий знает основные правила публичной речи, типовую структуру публичной речи 

Уметь: 

пороговый умеет понимать устную (монологическую и диалогическую речь) на профессиональные темы; 

осуществлять устный обмен информацией при устных контактах в ситуациях повседневного общения, 

при обсуждении проблем общенаучного и профессионального характера 
продвинутый умеет выполнять корректный устный и письменный перевод профессиональных текстов с 

иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на иностранный 

язык 
высокий умеет анализировать тексты публицистического содержания, композиционно грамотно выстраивать 

выступление; устанавливать контакт с аудиторией с помощью вербальных и невербальных средств 

коммуникации 

Владеть: 

пороговый владеет навыками профессионального общения в устной форме; навыками чтения официальных и 

профессиональных текстов на иностранном языке (ах), в том числе без словаря 
продвинутый владеет навыками перевода публицистических и профессиональных текстов с иностранного(ых) 

языка(ов) на русский, с русского языка на иностранный(ые) 
высокий владеет навыками эффективной подготовки публичного выступления; переработки учебно- научных и 

профессионально ориентированных письменных текстов в публичные доклады 

             
4 ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)  

Общая трудоемкость 4 ЗЕТ  
Часов по учебному плану :  72 
в том числе : 
аудиторные занятия :  20 
самостоятельная работа :  34 
часов на контроль  :  18 

Виды контроля  в семестрах: 
 
экзамены 1 

 

5 СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Код 

занятия 
Наименование разделов и тем /вид 

занятия/ 
Семестр Часов 

Компете 

нции 
Литература 

Методы проведения 

занятий, оценочные 

средства 

 Раздел 1. Семья, друзья,учеба      
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1.1 Лексика по теме раздела. 
Грамматика: артикли, единственное и 

множественное число 

существительного, притяжательный 

падеж, степени сравнения 

прилагательных, местоимения, 

повелительное наклонение, типы 

вопросов. /Пр/ 

1 2 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы обучения: 
объяснительно- 

иллюстративный; 
репродуктивный, 

частично-поисковый. 
Оценочные средства: 
Вопросы для устного 

опроса (фронтальный 

контроль говорения, 

чтения,  перевода). 
Тексты для перевода. 
Взаимный тренинг 

обучающихся (работа в 

малых группах) 
Лексическая игра 
Упражнения 

(грамматические и 

коммуникативные) 
Вопросы для 

тематической 

дискуссии 
Задания для 

кратковременной 

самостоятельной 

работы 

1.2 - подготовка к практическому занятию; 
- подготовка монологического 

высказывания; 
- выполнение грамматических 

упражнений; 
- перевод текста по теме занятия; 
- составление глоссария по теме. /Ср/ 

1 4 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы: 

репродуктивный, 

частично-поисковый. 
 
Оценочное средство: 

задания на говорение, 

лексико- 

грамматические 

задания,  задания по 

работе с текстом, 

список слов для 

проверки усвоения 

лексики 

 Раздел 2. Мой рабочий день, рабочий 

день моей семьи, досуг 
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2.1 Лексика по теме раздела. 
Грамматика: группа настоящих 

времен, структура there’s/ there’re, 

наречия, предлоги времени. 
/Пр/ 

1 2 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы обучения: 
объяснительно- 

иллюстративный; 
репродуктивный, 

частично-поисковый. 
Оценочные средства: 
Вопросы для устного 

опроса (фронтальный 

контроль говорения, 

чтения,  перевода). 
Тексты для перевода. 
Взаимный тренинг 

обучающихся (работа в 

малых группах) 
Лексическая игра 
Упражнения 

(грамматические и 

коммуникативные) 
Вопросы для 

тематической 

дискуссии 
Задания для 

кратковременной 

самостоятельной 

работы 

2.2 - подготовка к практическому занятию; 
- подготовка монологического 

высказывания; 
- выполнение грамматических 

упражнений; 
- перевод текста по теме занятия; 
- составление глоссария по теме. /Ср/ 

1 4 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы: 

репродуктивный, 

частично-поисковый. 
 
Оценочное средство: 

задания на говорение, 

лексико- 

грамматические 

задания,  задания по 

работе с текстом, 

список слов для 

проверки усвоения 

лексики 

 Раздел 3. Планы на будущее      
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3.1 Лексика по теме раздела. 
Грамматика: группа будущих времен. 
/Пр/ 

1 2 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы обучения: 
объяснительно- 

иллюстративный; 
репродуктивный, 

частично-поисковый. 
Оценочные средства: 
Вопросы для устного 

опроса (фронтальный 

контроль говорения, 

чтения,  перевода). 
Тексты для перевода. 
Взаимный тренинг 

обучающихся (работа в 

малых группах) 
Лексическая игра 
Упражнения 

(грамматические и 

коммуникативные) 
Вопросы для 

тематической 

дискуссии 
Задания для 

кратковременной 

самостоятельной 

работы 

3.2 - подготовка к практическому занятию; 
- подготовка монологического 

высказывания; 
- выполнение грамматических 

упражнений; 
- перевод текста по теме занятия; 
- составление глоссария по теме. /Ср/ 

1 4 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы: 

репродуктивный, 

частично-поисковый. 
 
Оценочное средство: 

задания на говорение, 

лексико- 

грамматические 

задания,  задания по 

работе с текстом, 

список слов для 

проверки усвоения 

лексики. 

 Раздел 4. Магазины, кафе, 

рестораны, традиционная русская и 

английская еда. 
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4.1 Лексика по теме раздела. 
Грамматика: группа прошедших 

времен, модальные глаголы. 
/Пр/ 

1 2 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы обучения: 
объяснительно- 

иллюстративный; 
репродуктивный, 

частично-поисковый. 
Оценочные средства: 
Вопросы для устного 

опроса (фронтальный 

контроль говорения, 

чтения,  перевода). 
Тексты для перевода. 
Взаимный тренинг 

обучающихся (работа в 

малых группах) 
Лексическая игра 
Упражнения 

(грамматические и 

коммуникативные) 
Вопросы для 

тематической 

дискуссии 
Задания для 

кратковременной 

самостоятельной 

работы 

4.2 - подготовка к практическому занятию; 
- подготовка монологического 

высказывания; 
- выполнение грамматических 

упражнений; 
- перевод текста по теме занятия; 
- составление глоссария по теме. /Ср/ 

1 4 УК-4.1 

УК-4.2 
Л1.1 Л1.2 Л1.3 

Л1.4Л2.1 
Э1 

Методы: 

репродуктивный, 

частично-поисковый. 
 
Оценочное средство: 

задания на говорение, 

лексико- 

грамматические 

задания,  задания по 

работе с текстом, 

список слов для 

проверки усвоения 

лексики. 

 Раздел 5. Мой родной город. Моя 

Родина. 
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РЕЦЕНЗИЯ 

на рабочую программу дисциплины «Иностранный язык», разработанную Самамбет 

Мензадой Калмагамбетовной, профессором кафедры филологии Костанайского филиала 

ФГБОУ ВО «Челябинский государственный университет», реализуемую в соответствии с 

требованиями ФГОС ВО по основной профессиональной образовательной программе 

высшего образования «Экономика и финансы» направления подготовки 38.03.01 Экономика 

 

Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык» предназначена для реализации 

государственных требований к уровню подготовки бакалавров, установленных Федеральным 

законом «Об образовании в РФ» от 29 декабря 2012 г. №273-ФЗ, Порядком организации и 

осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего 

образования – программам бакалавриата, программам специалитета, программам 

магистратуры, утвержденным приказом Минобрнауки России от 05 апреля 2017 г. №301 и 

федеральным государственным образовательным стандартом высшего образования по 

направлению подготовки 38.03.01 Экономика, утвержденным приказом Минобрнауки 

России от 12.08.2020 г. № 954. 

Структура рабочей программы дисциплины «Иностранный язык», представленной на 

рецензирование, соответствует требованиям к разработке рабочих программ и содержит 

следующие элементы: титульный лист, характеристику и назначение дисциплины, место 

дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы, перечень 

планируемых результатов обучения по дисциплине; объем дисциплины в зачетных единицах 

с указанием академических часов, выделенных на контактную и самостоятельную работу со 

студентом; тематический план и содержание дисциплины; перечень основной и 

дополнительной литературы, ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет», информационных технологий, программных средств, используемых в учебном 

процессе; фонд оценочных средств; методические указания обучающимся по освоению 

дисциплины; материально-техническую  базу, необходимую для осуществления учебных 

занятий по дисциплине, в том числе набор демонстрационного оборудования и материалов 

для проведения практических занятий. Рабочая программа дисциплины ориентирована также 

на инклюзивное обучение студентов. 

Программа сформирована последовательно, логически верно, что позволяет 

обеспечить необходимый уровень усвоения универсальных компетенций. Авторами 

программы указаны различные формы работы, а также виды самостоятельной работы 

студентов с расчетом часов и рейтинга по каждому виду учебной деятельности. Помимо 

традиционных методов проведения занятий, предусмотрено использование активных 

методов обучения. 

Учитывая вышеизложенное, рабочая программа дисциплины «Иностранный язык» 

может быть использована для методического обеспечения учебного процесса в рамках 

основной профессиональной образовательной программы высшего образования «Экономика 

и финансы» направления подготовки 38.03.01 Экономика. 

 

 

 

Рецензент, 

профессор кафедры теории языков  

и литературы КРУ им. А. Байтурсынова,  

кандидат педагогических наук                            С.Ж. Берденова 
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Лист регистрации дополнений и изменений 

в рабочей программе дисциплины (модуля) 

 

_____________________________________Иностранный язык__________________________________________ 

 

по направлению подготовки __38.03.01 Экономика___________________________________________________________________________ 

 

основной профессиональной образовательной программы высшего образования Экономика и финансы _________________________________ 

 

на 2022 / 2023 учебный год 

 
№ 

п/п 

Номер и 

название 

раздела РПД 

Краткая характеристика вносимых 

дополнений / изменений в РПД 

Дата и номер 

протокола 

заседания кафедры 

Дата и номер 

протокола 

заседания Учебно-

методического 

совета 

Дата и номер 

протокола 

заседания учёного 

совета филиала 

1 Раздел 7.1 Рекомендуемая литература Актуализированы источники основной 

и дополнительной литературы  

12.05.2022 г., 

протокол № 09 

19.05.2022 г., 

протокол № 09 
26.05.2022 г., 

протокол № 12 

2 Раздел 7.2 Перечень 

информационных технологий 

Актуализированы даты лицензионного 

программного обеспечения 

12.05.2022 г., 

протокол № 09 

19.05.2022 г., 

протокол № 09 
26.05.2022 г., 

протокол № 12 

 


